Instrukcja montazu i serwisu VIEEMANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitocom 100

Typ LAN1

Ztgcze komunikacyjne do zdalnego monitorowania i obstugi instalacji grzewczych
przez Internet, przeznaczone dla nastepujgcych interfejséw uzytkownika:

= Aplikacja Vitotrol

= Vitodata 100 (www.vitodata100.com)

VITOCOM 100

SMANN
VIEZMA
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http://www.vitodata100.com

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy instalacji gazowej mogg
wykonywac wytgcznie instalatorzy
posiadajgcy odpowiednie uprawnienia
nadane przez zaktad gazowniczy.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczona przez niego osoba posia-
dajgca odpowiednie uprawnienia.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

= Jesli instalacja opalana jest gazem,
zamkng¢ zawor odcinajgcy doptyw
gazu i zabezpieczyC¢ przed przypadko-
wym otwarciem.

= Wytgczy€ instalacje i sprawdzié, czy w
obwodach nie ma napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub
wytgcznika gtébwnego.

» ZabezpieczyC instalacje przed witgcze-
niem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystaé ze srodkéw ochrony osobis-
tej.

A Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg

byC przyczyng oparzen i poparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
kotta grzewczego, palnika, sys-
temu spalinowego i orurowania.

| Uwaga

" Wytadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢
uziemionych obiektéw, np. rur grze-
wczych lub wodociggowych, w celu
odprowadzenia tadunkow statycz-
nych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Czesci zamienne i szybko zuzy-
walne, ktére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogg
zakitécié jej prawidtowe funkcjono-
wanie. Montaz niedopuszczonych
elementow oraz nieuzgodnione
zmiany konstrukcyjne mogg obni-
zy¢ bezpieczenstwo pracy instalaciji
I spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.

Stosowaé wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann
lub czesci przez te firme dopusz-
czone.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystapienia
zapachu gazu

A\

Niebezpieczenstwo

Ulatniajgcy sie gaz moze spowodo-

wac eksplozje, a w jej nastepstwie

ciezkie obrazenia.

» Nie pali¢! Nie dopuszczac do
powstania otwartego ognia i two-
rzenia sie iskier. Pod zadnym
pozorem nie wigczac ani nie wyta-
czac oswietlenia i urzgdzen elek-
trycznych.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy
doptyw gazu.

= Otworzy¢ okna i drzwi.

» Ewakuowac osoby z obszaru
zagrozenia.

» Po opuszczeniu budynku zawia-
domic zaktad gazowniczy i ener-
getyczny.

» Zasilanie elektryczne budynku
roztgczyC z bezpiecznego miejsca
(z miejsca poza budynkiem).

Postepowanie w razie wystgpienia
zapachu spalin

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo-

wac zatrucia zagrazajgce zyciu.

= Wytgczyc instalacje grzewczg z
eksploatacji.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie tech-
niczne.

» Zamykac drzwi do pomieszczen
mieszkalnych, aby unikng¢ roz-
przestrzenienia sie spalin.

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzagdzenia grzewczego

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
grzewczego wystepuje ryzyko pora-
zenia prgdem elektrycznym.
Wylaczy¢ instalacje grzewczg zew-
netrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
grzewczego wystepuje ryzyko
poparzenia.

Nie dotyka¢ gorgcej wody.

A\

Kondensat

A\

Niebezpieczenstwo

Kontakt z kondensatem moze byc¢
przyczyng uszczerbku na zdrowiu.
Nie dopuszcza¢ do kontaktu kon-
densatu z oczami i skorg, nie poty-
kac.

Instalacja spalinowa i powietrza do
spalania

Upewnic sie, ze instalacje spalinowe sg
drozne i nie mogg zostac¢ zatkane, np.
przez gromadzacy sie kondensat lub
wptywy zewnetrzne.

Zapewnic wystarczajgce zaopatrzenie w
powietrze do spalania.

Poinformowac uzytkownika instalacji, ze
niedozwolone sg dodatkowe zmiany
warunkéw budowlanych (np. uktadanie
przewoddw, ostony lub Scianki dzia-
lowe).
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

A Niebezpieczenstwo A
Nieszczelne lub zatkane instalacje
lub niewystarczajgcy doptyw powie-
trza do spalania powodujg zatrucia
zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci tlenku wegla w spali-
nach.

Zapewni¢ zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowej.
Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢
zamykane.

Wentylatory wywiewne

Przy eksploatacji urzgdzen z odprowa-
dzaniem powietrza na zewnagtrz (okapy
wywiewne, wentylatory wywiewne, kli-
matyzatory, centralny odkurzacz) przez
odsysanie moze powstac podcisnienie.
Przy rownoczesnej eksploatacji kotta
grzewczego moze wystgpic przeptyw
powrotny spalin.

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta
grzewczego i urzgdzen z odprowa-
dzaniem powietrza na zewnatrz
mogg byc¢ zatrucia zagrazajgce
zyciu z powodu cofania sie spalin.
Zamontowac uktad blokujgcy lub
zapewni¢ wystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania poprzez
zastosowanie odpowiednich srod-
kow.
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Bezpieczenstwo eksploataciji

Ztgcze Vitocom 100 umozliwia komunikacje przez
Internet miedzy podtaczonym regulatorem Vitotronic a
serwerem Vitodata.

Funkcje modutu dostepne sg tylko wtedy, gdy spet-

nione sg nastepujgce warunki:

= Regulatory Vitotronic oraz ztgcze Vitocom 100
muszg by¢ prawidtowo podtgczone i skonfigurowane.

m Zigcze Vitocom 100 potgczone jest z Internetem za
posrednictwem routera DSL.

= Musi by¢ zapewniony staty dostep do Internetu.

® Przeprowadzono rejestracje uzytkownika: patrz
strona 22).

= Do wysytania komunikatéow poprzez Vitodata 100
konieczne jest prawidtowe zdefiniowanie odbiorcéow
komunikatow na serwerze Vitodata.

= Aby komunikaty wysytane byty nawet w przypadku
awarii zasilania sieciowego, zalecamy montaz
modutu zasilania awaryjnego jako alternatywnego
zrodta zasilania modutu Vitocom 100 i routera DSL.

Odpowiedzialnos¢

Firma Viessmann nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrate zysku, niezrealizowane oszczednosci oraz inne
bezposrednie lub posrednie szkody, wynikajgce ze sto-
sowania modutu Vitocom 100, ustug internetowych
Vitodata lub oprogramowania, jak tez za szkody wyni-
kajgce z nieprawidtowego stosowania.

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Wskazdéwka

» Nalezy w regularnych odstepach czasu sprawdzac
instalacje grzewczg oraz sprawnosc¢ kanatow komu-
nikacyjnych.

» W celu dalszego zwiekszenia bezpieczenstwa eks-
ploatacji instalacji grzewczej zaleca sie zaplanowa-
nie dodatkowych dziatan, np. w zakresie zabezpie-
czenia przed zamarzaniem lub monitorowania szkod
spowodowanych przez wode.

Obowigzujg ogolne warunki sprzedazy firmy Vies-
smann podane w aktualnym cenniku Viessmann.
Ustugi sms i e-mail to ustugi operatoréw sieci, za ktére
firma Viessmann nie ponosi odpowiedzialnosci. W tym
zakresie obowigzujg warunki handlowe operatora
danej sieci.




Informacja

Symbole

Symbol |Znaczenie

v

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwrdcic szczegdlng uwage.

@¢._

» Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= ZamontowaC nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

4 = %

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkty Vitocom nalezy zgodnie z przeznaczeniem
zainstalowac i uzytkowaé w potgczeniu z elektronicz-
nymi regulatorami i sterownikami obstugiwanych
wytwornic ciepta i prgdu firmy Viessmann. Nalezy przy
tym uwzgledni¢ przynalezne instrukcje montazu, ser-
wisu i obstugi. Podczas podtgczania do zasilania oraz
przytgczania innych urzgdzen nalezy w szczegdlnosci
przestrzega¢ wartosci natezenia prgdu oraz napiecia.

Produkty Vitocom wolno stosowac¢ wytgcznie do nad-
zoru, obstugi i optymalizaciji instalacji w potgczeniu z
interfejsami uzytkownika i ztgczami komunikacyjnymi
okreslonymi w dokumentaciji produktowej. W przy-
padku ztgcz komunikacyjnych inwestor musi zapewnic,
ze okreslone w dokumentacji wymagania systemowe
dotyczace wszystkich stosowanych mediéw transmis;ji
danych sg zawsze spetnione. Wolno przy tym stoso-
wac wytgcznie komponenty komunikacyjne dostar-
czone wraz z produktami i posiadajgce zezwolenie na
uzytkowanie (np. sprawdzone i dopuszczone routery
telefonii komorkowej). Zasilanie moze by¢ dostarczane
tylko przez komponenty przeznaczone do tego celu
(np. zasilacze).
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Informacja

Czesci potrzebne do konserwacji i czesé zamienna
Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowac¢ i zamdwi¢ online.

Sklep partnerski Viessmann

Login:
https://shop.viessmann.com/

Aplikacja z czesciami zamiennymi Viessmann.

www.viessmann.comletapp #  Download on the GETITON
@& AppStore " Google Play
. . '



https://shop.viessmann.com/
http://www.viessmann.com/etapp

Informacje ogdlne

Wymagania systemowe

Instalacja grzewcza

= Modut Vitocom 100, typ LAN1 moze byc¢ stosowany
w przypadku instalacji jednokottowej z regulatorem
Vitotronic z lub bez przytgczanych dodatkowo obie-
gow grzewczych.

= Maksymalna liczba urzgdzen (odbiornikdw LON)
skfadajgcych sie z regulatorow obiegu kotta i obiegu
grzewczego wynosi 30.

Obstugiwane urzadzenia grzewcze

Aktualna lista obstugiwanych urzgdzen grzewczych:
patrz pomoc online Vitodata 100 (www.vito-
data100.com).

Siec¢ IP

= Router DSL z wolnym tgczem LAN (w gestii inwes-
tora)
m State” tgcze internetowe (taryfa bez limitu transferu
danych) o duzej dostepnosci, tzn. modut
Vitocom 100 musi by¢ stale potgczony z serwerem
Vitodata.
= Dynamiczne przydzielanie adreséw IP (DHCP, stan
dostawy) w sieci (LAN), inwestor powinien zleci¢
sprawdzenie routera specjaliscie IT przed urucho-
mieniem modutu. W razie potrzeby skonfigurowad.
lub
Mozliwos¢ ustawienia statycznego przydzielania
adresow IP, zleci¢ specjaliscie IT skonfigurowanie w
Vitocom 100 podczas uruchamiania.
Okreslanie parametréw routingu i bezpieczehstwa w
sieci IP (LAN): port 80 i port 443 muszg by¢ otwarte
dla bezposrednich potgczeh wychodzacych. Przed
uruchomieniem zleci¢ sprawdzenie routera specjalis-
cie IT. W razie potrzeby skonfigurowac.

Wskazéwka

Podczas pracy Vitocom 100 nawigzuje bezpieczne
potgczenie internetowe z serwerem Vitodata. Potgcze-
nia ztgcza Vitocom 100 z innymi serwerami nie sg
mozliwe.

Konto uzytkownika na serwerze Vitodata

Niezaleznie od urzgdzenia obstugowego do korzysta-
nia z Vitocom 100 konieczne jest wazne konto uzyt-
kownika na serwerze Vitodata. Rejestracja odbywa sie
albo poprzez interfejs uzytkownika Vitodata 100 lub
aplikacje Vitotrol: patrz strona 22).

10

Urzadzenie obstugujace aplikacje Vitotrol App

Zalecane mobilne urzgdzenie kohcowe (system opera-

cyjny: patrz App Store lub Play Store):

= Urzgdzenia koncowe z systemem operacyjnym
Apple iOS od wersji 10

= Urzgdzenia koncowe z systemem operacyjnym
Google Android od wersiji 4.4

Urzadzenie obstugujace interfejs uzytkownika ser-
wera Vitodata 100

Komputer z nastepujgcym wyposazeniem:
® Funkcjonalnos¢ przetestowana z przeglgdarkg inter-
netowg
— Microsoft Internet Explorer od wersji 9
- Firefox od wersji 3
- Mobile urzgdzenia koncowe: Safari Mobile iOS od
wersji 10
= Aktywne tgcze internetowe

Odbiorcy komunikatéw

» Urzgdzenie koncowe do odbioru poczty elektronicz-
nej, np. komputer

= Telefon komérkowy do odbioru wiadomosci SMS
(tylko w przypadku ustugi internetowej ,Zarzadzenie
usterkami Vitodata 100”)
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Obstuga za pomoca aplikaciji Vitotrol App

Informacje ogdlne

Aplikacja Vitotrol App stuzy do zdalnej obstugi instalacji grzewczych firmy Viessmann z regulatorami Vitotronic

poprzez sieci IP.

By
>
~\

Urzadzenie grzewcze z regulatorem: patrz
strona 10

Przewdd potgczeniowy LON

Vitocom 100

Sie¢ IP (w gestii inwestora)

Router DSL (w gestii inwestora)

Bezpieczne potgczenie internetowe z serwerem
Vitodata

OOEe® &

Funkcje
Funkcje obstugi przy uzyciu aplikacji Vitotrol App

= Ustawianie warto$ci wymaganych temperatury
= Ustawianie programéw roboczych
= Odczytywanie stanéw roboczych i temperatur

Wskazbéwka

» Przy uzyciu aplikacji Vitotrol App uzytkownik moze
za pomocg jednego urzgdzenia koricowego uzyskac
w jednym czasie dostep tylko do jednej instalacji.

» Dalsze informacje dotyczgce Vitotrol App: patrz
www.vitotrol-app.info

Przekazywanie komunikatow

Komunikaty pochodzgce z instalacji grzewczej, np.
zaktécenia dziatania czujnikéw lub palnika sg przesy-
tane przez LON do ztgcza Vitocom 100. Ztgcze
Vitocom 100 przekazuje te komunikaty do serwera
Vitodata. Aplikacja Vitotrol App cyklicznie odczytuje
status instalacji grzewczej i wyswietla komunikaty.

© Serwer Vitodata

H Sie¢ komoérkowa

(® Mobilne urzgdzenie koncowe z aplikacjg Vitotrol
App: patrz strona 10
m Zdalne sterowanie instalacjg grzewczg
= Odczytywanie komunikatow

Wskazéwka

Komunikaty instalacji grzewczej wyswietlane sg tylko
wtedy, gdy aplikacja Vitotrol App jest uaktywniona na
mobilnym urzgdzeniu koncowym.

Tresci komunikatow
= Rodzaj komunikatu
= Kod komunikatu

® Tekst komunikatu

Instrukcja montazu i serwisu urzgdzenia grze-
wczego

1
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Informacje ogdlne

Obstuga poprzez interfejs uzytkownika Vitodata 100

Interfejs uzytkownika Vitodata 100 stuzy do zdalnego nadzorowania i zdalnej obstugi instalacji grzewczych firmy

Viessmann z regulatorami Vitotronic poprzez sieci IP.

By
P
N

Urzgdzenie grzewcze z regulatorem: patrz

strona 10

Przewdd potgczeniowy LON

Vitocom 100

Sie¢ IP (w gestii inwestora)

Router DSL (w gestii inwestora)

Bezpieczne potgczenie internetowe z serwerem
Vitodata

Serwer Vitodata, rejestracja i logowanie na stronie
www.vitodata100.com

© OOOE® ®

Funkcje
Funkcje obstugi przy uzyciu interfejsu Vitodata 100

= Ustawianie warto$ci wymaganych temperatury,
nachylenia i poziomu krzywej grzewczej

» Ustawianie programéw roboczych, programéw waka-
cyjnych i czaséw tgczeniowych

» Ustawianie eksploatacji w trybie "Party" lub ekono-
micznym

® Odczyt stanéw roboczych i temperatur

Przekazywanie komunikatow

Komunikaty pochodzgce z instalacji grzewczej, np.
zaktécenia dziatania czujnikéw lub palnika sg przesy-
tane przez LON do ztgcza Vitocom 100. Zigcze
Vitocom 100 przekazuje te komunikaty do serwera
Vitodata. Komunikaty te mogg by¢ nastepnie wyswiet-
lane na interfejsie uzytkownika Vitodata 100. Jesli na
serwerze Vitodata zdefiniowano odbiorcow komunika-
téw (e-mail, faks, SMS), wtedy komunikaty bedg auto-
matycznie przekazywane do tych odbiorcow.

12

H Komputer:

® Zdalne sterowanie instalacjg grzewczg poprzez
interfejs uzytkownika Vitodata 100

= Odbiér komunikatéw przez e-mail

® Telefon komodrkowy do odbioru komunikatéow SMS-
em (tylko w przypadku ustugi internetowej ,Zarza-
dzenie usterkami Vitodata 100 )

(L Sie¢ komérkowa

Wskazéwka

Do przekazywania komunikatow za po$rednictwem
faksu lub wiadomo$ci SMS wymagana jest aktywna
ustuga internetowa ,Vitodata 100 Zarzgdzanie uster-
kami” (zakres dostawy Vitocom 100, przez 3 lata bez-
ptatnie).

Tresci komunikatow
= Data i godzina

= Nazwa instalacji

= Tekst komunikatu

= Kod usterki

= Status instalacji

Instrukcja montazu i serwisu urzgdzenia grze-
wczego

5619889
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Kontrola ustawien sieci

Zlecic¢ specjaliscie IT kontrole nastepujgcych ustawien

na routerze DSL. Ew. zleci¢ dostosowanie:

= W Vitocom 100 i w routerze DSL musi by¢ ustawiony
taki sam adres IP (dynamiczny lub statyczny).
Stan fabryczny Vitocom 100: Dynamiczne przydzie-
lanie adresow IP (DHCP)

= Port 80 i port 443 muszg by¢ udostepnione dla potg-
czen wychodzgcych.

Informacje ogdlne

13




Prace montazowe

Przeglad czynnosci

Przeglad czynnosci Osoba odpowiedzialna Strona
Montaz
1 Sprawdzi¢ wymagania systemowe. Firma instalatorska/specjalista IT 10
2 Zamontowac¢ uchwyt Scienny. Firma instalatorska 15
3 Zamontowa¢ modut komunikacyjny w regulatorze Vi- | Firma instalatorska Patrz in-
totronic. strukcja
4 Podtgczy¢ modut Vitocom 100 do regulatora Vitotro- | Firma instalatorska montazu
nic. modutu
komunika-
cyjnego
5 Podtaczy¢ Vitocom 100 do Vitodens 3..., typ B3... Uzytkownik instalacji 17
6 Podtaczy¢ modut Vitocom 100 do sieci (LAN). Firma instalatorska/specjalista IT 17
7 Wtozy¢é modut Vitocom 100 w uchwyt Scienny. Firma instalatorska 18
8 Przytgcze elektryczne Firma instalatorska 18
Uruchomienie
9 Sprawdzi¢ ustawienia sieci. Specijalista IT 20
10 | Wigczy¢ Vitocom 100. Firma instalatorska 20
11 Sprawdzi¢ potgczenie LON z regulatorem Vitotronic. | Firma instalatorska 20
12 | W razie potrzeby: Specjalista IT 21
Ustawic¢ statyczne przydzielanie adreséw IP.
13 | Zarejestrowac uzytkownika i skonfigurowac instala- | Firma instalatorska/uzytkownik instalaciji
cje grzewcza..
= Obstuga za pomocg aplikacji Vitotrol App 22
= Obstuga poprzez interfejs uzytkownika Vitodata 23
100
14 | Wygenerowac usterke instalacji grzewczej i spraw- | Firma instalatorska 24

dzi¢ przekazywanie komunikatéw o usterkach.

14
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Mon

Rys. 3

Zdej

Rys. 4

taz uchwytu sciennego

Uwaga

Miejsce montazu musi by¢ suche i zabezpie-
czone przed zamarzaniem.

Nalezy zapewni¢ temperature otoczenia w
zakresie od 0 do 40°C.

mowanie pokrywy

Prace montazowe

Wskazowka

Podczas wyboru miejsca montazu nalezy uwzglednic
dtugosci przewodow przytgczeniowych (zakres
dostawy).

Przewody przytgczeniowe Ditugos¢

Przewdéd potgczeniowy LAN: 2m
Mozliwos¢ wykonania przedtuzenia po
stronie inwestora przez specjaliste IT

Przewdéd potgczeniowy LON, czerwo- 7m
ny:

Mozliwo$¢ wykonania przedtuzenia z
akcesoriami: patrz instrukcja montazu
modutu komunikacyjnego

Przewdd przytgczeniowy zasilacza ok.1,9m

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci

15




Przytgcza elektryczne

Przeglad przytaczy

ﬁr\;_): —_
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Rys. 5

Przytgcze zasilacza, 5 V-, wewn. +, zewn.—, min.

1,6 A: patrz strona 20

Interfejs serwisowy: inwestor niczego nie podta-
czal

(4] Przylacze RJ45 do podtgczania przewodu potg-
czeniowego LAN do routera DSL: patrz strona
17 i ,Znaczenie wskaznikéw”’na stronie 19

[9] Opornik obcigzenia LON, w stanie fabrycznym

ustawiony jako aktywny (pozycja przetacznika z
lewej strony, nie przestawiac)

Przytgcze RJ45 do podtgczania przewodu potg-
czeniowego LON (czerwony) do regulatora Vitotro-
nic: patrz instrukcja montazu modutu komunikacyj-
nego

Montaz modutu komunikacyjnego w regulatorze Vitotronic

% Instrukcja montazu modutu komunikacyjnego

Podiaczanie modutu Vitocom 100 do regulatora Vitotronic

% Instrukcja montazu modutu komunikacyjnego

16
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Przytgcza elektryczne

Podiaczanie do Vitodens 3..., typ B3...

Vitodens 300-W, typ B3HA

1. Wyciagngé przewdd ze ztgczkg LON RJ45 ) w
dot ze wspornika regulatora.

2. Podtagczy¢ przewdd potgczeniowy LON do ztgczki
LON kotta Vitodens oraz do przytgcza LON
Vitocom 100: patrz strona 16.

Rys. 6

Vitodens 333-F, typ B3TA i Vitodens 343-F, typ B3UA

Podtaczy¢ przewod potgczeniowy LON do ztgczki LON
kotta Vitodens (&) oraz do przytgcza LON
Vitocom 100: patrz strona 5.

Wskazéwka
Ztgczke LON (A mozna zamocowac z lewej lub z pra-
wej strony oraz pod bocznymi otworami przelotowymi.

Podiaczanie do sieci (LAN)

1. Podtaczy¢ przewdd potaczeniowy LAN do przytg- 2. Drugg wtyczke przewodu potgczeniowego LAN
cza LAN |4] Vitocom 100, patrz strona 5. wiozy¢ do przytgcza LAN routera DSL lub innego
interfejsu sieci po stronie inwestora.

Dokumentacja routera DSL (w zakresie obo-
wigzkéw inwestora)

17



Przytgcza elektryczne

Montaz modutu Vitocom 100 w uchwycie sciennym

Rys. 8

Przylacze elektryczne

Patrz rozdziat ,Wigczanie modutu Vitocom 100 ” na
stronie 20.

18

5619889



5619889

Uruchomienie

Wskazniki i elementy obstugowe

Zdejmowanie pokrywy patrz strona 15.

Bez pokrywy Z pokrywa

 —— | = =

SIMCARD S =| @
. (\ 50w,

O
Tl o

2
c
3 4 T 2
® =
2
(®  Tabliczka znamionowa »17  Wskaznik serwisowy LON (zielona dioda LED) §
» 11”7 Przycisk konserwaciji: patrz strona 27 »2” Bez funkcji =]
» 12”7 Bez funkcji »3~  Status potgczenia IP (zielona i z6tta dioda LED)
» 13" Przycisk LON, tylko w przypadku integracji zta- »4” Wskaznik stanu roboczego (zielona i czerwona
cza Vitocom 100 w systemach GLT (wysytanie dioda LED)
serwisowego kodu PIN) »9”  Wskaznik transmisji danych przez interfejs ser-
» 14" Przycisk Reset: patrz strona 25 wisowy (zielona dioda LED)
Znaczenie wskaznikéw
Wskaznik serwisowy LON ,,1”
Miga na zielono. | Kontrola odbiornikéw LON zakohczona powodzeniem: patrz strona 20

Status potaczenia IP ,,3”

Miga na zotto/Swieci sie na | Nawigzywanie potagczenia (patrz strona 20) lub zakidcenie potaczenia (patrz stro-

z6lto. na 25) z routerem DSL (serwerem DHCP), Internetem lub serwerem Vitodata
Swieci sie na zielono. Nawigzano potgczenie z serwerem Vitodata

Miga na zielono. Transmisja danych miedzy modutem Vitocom 100 a serwerem Vitodata aktywna
Wskaznik stanu roboczego ,,4”

Swieci sie na czerwono. Konserwacja aktywna: patrz strona 27.

Miga na czerwono. Usterka instalacji grzewczej

Miga dtuzej niz 3 min na Usterka podczas inicjalizacji modutu Vitocom 100: patrz strona 25.

zielono.

Swieci sie na zielono. .Eksploatacja normalna”, brak usterki w instalacji grzewczej i w module Vitocom 100
Miga na zielono. Nastepuje inicjalizacja modutu Vitocom 100 po podtgczeniu zasilacza do gniazdka

elektrycznego lub nacisnieciu przycisku Reset.

Miga szybko na zielono. Instalowanie aktualizacji oprogramowania. Urzgdzenia nie wolno odtgcza¢ od zasi-
lania elektrycznego.
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Uruchomienie

Kontrola ustawien sieci

Zlecic¢ specjaliscie IT kontrole nastepujgcych ustawien
na routerze DSL. Ewentualnie zleci¢ dostosowanie:

= W Vitocom 100 i w routerze DSL musi by¢ ustawiony

taki sam adres IP (dynamiczny lub statyczny).
Stan fabryczny Vitocom 100: Dynamiczne przydzie-
lanie adresow IP (DHCP)

= Port 80 i port 443 musza by¢ udostepnione dla potg-
czen wychodzgcych.

Wiaczanie ztacza Vitocom 100

Uwaga

Jesli parametry przytgczeniowe zasilacza nie
pasujg do poboru mocy przez ztgcze

Vitocom 100, moze to prowadzi¢ do zaktdcen w
pracy oraz uszkodzenia zasilacza lub zlgcza
Vitocom 100.

Nalezy stosowac tylko zasilacz dostarczony w
komplecie.

Inicjalizacja

Podczas inicjalizacji ztgcza Vitocom 100 wykony-
wane s3 kolejno nastepujace procesy:

1. Uruchomienie Vitocom 100 i zatadowanie wew-
netrznego oprogramowania operacyjnego
Wskaznik stanu roboczego ,,4” (patrz strona 19)
miga na zielono po maks. 40 s. Po kilku minutach
wskaznik stanu roboczego ,,4” swieci sie na zie-
lono.

2. Lkaczenie z serwerem Vitodata
Wskaznik statusu potgczenia IP ,,3” (patrz
strona 19) podaje przebieg procesu nawigzywania
potgczenia:
= Miga powoli na zétto:
Ztgcze Vitocom 100 tgczy sie z siecig IP inwes-
tora (adres IP pobierany jest z serwera DHCP).
= Miga szybko na zétto:
Potgczenie z internetem zostaje nawigzane.
= Swieci sie na zétto:
Trwa nawigzywanie potgczenia z serwerem Vito-
data.
= Swieci sie na zielono:
Nawigzano bezpieczne potgczenie z serwerem
Vitodata.

1. Wiozy¢ zlokalizowany po stronie niskiego napiecia
wtyk dotgczonego zasilacza do przytgcza [ 1] (patrz
strona 16) ztgcza Vitocom 100.

2. Wiaczy¢ zasilacz do gniazda elektrycznego typu
schuko 230 V~.
Nastepuje inicjalizacja modutu Vitocom 100: patrz
HInicjalizacja”.

3. Laczenie z regulatorem Vitotronic poprzez sie¢
LON
Zigcze Vitocom 100 tworzy liste wszystkich odbior-
nikow LON.

Wskazoéwka
Nawigzanie potgczenia poprzez sie¢ LON moze
trwac kilka minut.

Inicjalizacja zakohczona powodzeniem

Zigcze Vitocom 100 jest gotowe do pracy. Wskazniki
LED wskaznika stanu roboczego ,,4” i statusu potg-
czenia IP ,,3” Swieca sie na zielono.

Inicjalizacja zakonczona niepowodzeniem

Jesli podczas inicjalizacji wystgpi btgd/usterka, zosta-

nie to zasygnalizowane przez odpowiednie wskazniki
LED. Usuwanie usterek patrz strona 25.

Sprawdzanie potaczenia LON z regulatorem Vitotronic

W celu sprawdzenia potgczenia LON przeprowadzi¢
kontrole odbiornikdw LON na regulatorze Vitotronic.

20

Wymagania:

m Ztgcze Vitocom 100 jest podtgczone do regulatora
Vitotronic poprzez sie¢ LON.

» \Wszystkie urzadzenia sg wigczone.
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Uruchomienie

Sprawdzanie potaczenia LON z regulatorem... (ciag dalszy)

= Numery odbiornikéw LON sg przydzielone do regula-
toréw Vitotronic.
= Regulator Vitotronic jest menadzerem usterek.

Wskazoéwka
Ztgcze Vitocom 100 ma przydzielony numer odbiornika
LON ,,99” (nie podlega zmianie).

Przeprowadzanie kontroli odbiornikéw

® |nstrukcja montazu i serwisu urzgdzenia grze-
wczego

lub

® |nstrukcja serwisu regulatora Vitotronic

Aktualizacja listy odbiornikow LON

Lista odbiornikdw LON ztgcza Vitocom 100 musi zos-

ta¢ zaktualizowana w nastepujgcych przypadkach:

= Dostepny jest nowy odbiornik LON.

= Odbiornik LON zostat usuniety.

= \W dostepnym odbiorniku wymieniony zostat modut
komunikacyjny LON.

Wskazowka

Jezeli kontrola odbiornikéw LON zakonczyta sie powo-
dzeniem, wskaznik serwisowy LON ,,1” modutu
Vitocom 100 miga na zielono przez ok. 1 min, a na
wySwietlaczu regulatora Vitotronic pojawia sie komuni-
kat ,,Check OK”.

W celu aktualizaciji listy odbiornikéw LON nacisngé
przycisk Reset ,,T4” (patrz strona 19) na ok. 10 s.

Wskazéwka

Jesdli przycisk Reset zostanie nacisniety i przytrzymany
przez ok. 30 s, nastgpi przywrécenie ustawien fabrycz-
nych modutu Vitocom 100.

Ustawienie sieci: Ustawianie statycznego przydzielania adreséw IP

Jezeli nie mozna zastosowa¢ dynamicznego przydzie-
lania adresow IP (DHCP, stan fabryczny).

Wariant 1: Sie¢ ze statycznym przydzielaniem adreséw IP

Router i sie¢ zostaty juz ustawione na statyczne przy-
dzielanie adresow IP.

1. Naciskac¢ przycisk konserwacji ,,T1” na
Vitocom 100 min. przez 15 s (maks. 25 s).
Vitocom 100 jest teraz ustawiony na statyczne
adresy IP ,192.168.10.90".

2. Potaczy¢ Vitocom 100 za pomoca przewodu przy-
tgczeniowego LAN z komputerem.

Wskazéwka
Karta sieciowa komputera musi by¢ skonfiguro-
wana na ,192.168.10.10”",

3. Wprowadzi¢ aktualny adres IP modutu
Vitocom 100 (,192.168.10.90”) w przeglgdarce
internetowe;.

Pojawia sie strona internetowa do konfiguraciji
sieci.

4. Ustawi¢ jezyk w prawym gérnym rogu strony.

5. Podac¢ nazwe uzytkownika i hasto (nie moze zos-
ta¢ zmienione):
»Nazwa uzytkownika”: vitocom
»,Hasto”: viessmann

6. Ustawi¢ ,,DHCP” na Wyt..
Dynamiczne przydzielanie adresow IP jest wytg-
czone.

7. Zleci¢ specjaliscie IT ustawienie prawidtowej konfi-
gurac;ji:

»Adres IP”

»Maska podsieci”

,Bramka”

»Serwer DNS 1”

»Serwer DNS 2”

Wskazéwka

m  Adresu IP” nie wolno udostepniac.

» Nalezy koniecznie podac adres IP ,,Serwera
DNS 17,
W przypadku sieci domowej obowigzuje: Adres
IP ,,Serwera DNS 1” jest w wiekszo$ci przypad-
kow identyczny z adresem IP bramki interneto-
wej. Podanie adresu IP ,,Serwera DNS 2” jest
opcjonalne.

21

o
c
9
£
o
£
[5}
=
S
=]

> >



Uruchomienie

Ustawienie sieci: Ustawianie statycznego... (ciag dalszy)

8. Zakonczy¢ ustawianie, klikajac na ,,Zapisz”.

Pojawia sie strona internetowa z komunikatem o
prawidtowym zakonczeniu procesu.

Wariant 2: Sie¢ jeszcze z dynamicznym przydzielaniem adreséw IP

okoto 30 s, az zgasnie zaréwno wskaznik stanu
roboczego ,,4”, jak i wskaznik statusu potgczenia
P ,3"..

Vitocom 100 zostaje zresetowany do ustawien
fabrycznych (dynamiczne przydzielanie adreséw
IP): patrz strona 25.

Router i siec sg ustawiane dopiero po przestawieniu 7. Zleci¢ specjaliscie IT ustawienie prawidtowej konfi-
Vitocom 100 na statyczne przydzielanie adreséw IP gurac;ji:
(przez specjaliste IT). =  Adres IP”
=  Maska podsieci”
1. Potaczy¢ Vitocom 100 za pomocg przewodu przy- =  Bramka”
taczeniowego LAN z siecig LAN (router DSL). =, Serwer DNS 1”
= Serwer DNS 2”
2. Poprzez router DSL ustali¢ aktualny adres IP = Adresu IP” nie wolno udostepniac.
Vitocom 100. = Nalezy koniecznie poda¢ adres IP ,,Serwera
DNS 17,
3. Wprowadzi¢ aktualny adres IP urzadzenia W przypadku sieci domowej obowigzuje: Adres
o Vitocom 100 w przegladarce internetowe;j. IP ,,Serwera DNS 1” jest w wigkszosci przypad-
< Pojawia sie strona internetowa do konfiguracji kéw identyczny z adresem IP bramki interneto-
= sieci. wej. Podanie adresu IP ,,Serwera DNS 2” jest
% opcjonalne.
2 4. Ustawi€ jezyk w prawym gérnym rogu strony.
= 8. Zakonczy¢ ustawianie, klikajgc na ,,Zapisz”.
5. Podac¢ nazwe uzytkownika i hasto (nie moze zos- Pojawia sie strona internetowa z komunikatem o
ta¢ zmienione): prawidtowym zakonczeniu procesu.
»Nazwa uzytkownika”: vitocom
»Hasto”: viessmann 9. Zleci¢ specjaliscie IT ustawienie statycznego przy-
dzielania adreséw IP w routerze DSL.
6. Ustawi¢ ,,DHCP” na Wyt..
Dynamiczne przydzielanie adresow IP jest wytg-
czone.
Resetowanie ustawien sieciowych
1. Nacisng¢ przycisk Reset ,,T4” (patrz strona 19) na 2. Ponownie dokonaé ustawien sieciowych zgodnie z

wariantem 1: patrz strona 21.

Rejestracja uzytkownika i konfiguracja instalacji grzewczej

Obstuga instalacji grzewczej poprzez interfejs uzyt-
kownika Vitodata 100 oraz aplikacje Vitotrol App
wymaga utworzenia konta uzytkownika na serwerze
Vitodata oraz odpowiedniego skonfigurowania instala-
cji grzewczej. W tym celu nalezy dokona¢ jednorazo-
wej rejestracji uzytkownika.

Poprzez aplikacje Vitotrol App

1. Uruchomic¢ aplikacje Vitotrol App.

22
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Nacisngc¢ ,,Konfiguruj dostep” i wypehi¢ wszyst-
kie pola formularza rejestracyjnego.

Wskazoéwka

= W polu ,,Hasto” wprowadzi¢ nowe hasto (min. 6
znakoéw: a..z, A..Z, 0..9) i podac je ponownie w
polu ,,Powtdérz hasto”.

» , Dane produkcyjne” mozna znalez¢ na tab-
liczce znamionowej modutu Vitocom 100: patrz
strona 19.

Nacisng¢ ,,Zarejestruj”.

Na podany wczesniej adres wysytana jest wiado-
mosc¢ e-mail z linkiem aktywacyjnym (Dotyczy:
,Logowania do urzgdzenia Vitodata 100”).

Otworzy¢ e-mail w poczcie. Klikng¢ zawarty w nim
link aktywacyjny, aby zakonczy¢ proces rejestracji.
Konto uzytkownika oraz instalacja sg gotowe do
uzycia.

Poprzez interfejs uzytkownika Vitodata 100

Rejestracja uzytkownika

1.

Otworzy¢ strone ,http://www.vitodata100.com” w
przegladarce internetowe;.

Na stronie startowej nacisng¢ ,,Rejestracja” i
wypetni¢ wszystkie pola formularza rejestracyj-
nego.

Wskazbéwka

W polu ,,Hasto” wprowadzi¢ nowe hasto (min. 6
znakow: a..z, A..Z, 0..9) i podac je ponownie w
polu ,,Powtdérz hasto”.

Nacisng¢ ,,Dalej”.

Odczyta¢ i wprowadzi¢ kod potwierdzajgcy z
wyswietlanego obrazka. Zaakceptowac¢ warunki
uzytkowania, zaznaczajgc pole wyboru.

Nacisngc¢ ,,Zarejestruj”.

Na podany wczesniej adres wysytana jest wiado-
mos¢ e-mail z linkiem aktywacyjnym (Dotyczy:
,Logowania do urzgdzenia Vitodata 100”).

Otworzy¢ e-mail w poczcie. Klikng¢ zawarty w nim
link aktywacyjny, aby zakonczy¢ proces rejestracji.
Rejestracja uzytkownika jest zakonczona. Konto
uzytkownika zostato zatozone.

Uruchomienie

Rejestracja uzytkownika i konfiguracja... (ciag dalszy)

5. W aplikacji nacisng¢ Vitotrol ,,Zaloguj sie”. Zalo-

gowac sie przy pomocy nastepujgcych danych
dostepowych:

Nazwa uzytkowni-  podany przy rejestracji adres
ka: e-mail
Hasto: podane przy rejestracji hasto

Instalacja grzewcza moze juz by¢ obstugiwana
poprzez aplikacje Vitotrol App.

% Pomoc online do aplikaciji ,Vitotrol App”

Wskazowka

Ustalone podczas rejestracji dane dostepu umoZzli-
wiajg réwniez logowanie poprzez interfejs uzytkow-
nika Vitodata 100.

Konfiguracja instalacji grzewczej

1.

Otworzy¢ strone ,http://www.vitodata100.com” w
przegladarce internetowej. Zalogowac sie na ser-
werze Vitodata.

Nazwa uzytkowni-  podany przy rejestracji adres
ka: e-mail
Hasto: podane przy rejestracji hasto

Wybrac¢ ,,Skonfiguruj nowg instalacje”, typ insta-
lacji ,,Vitocom 100, typ LAN1” i wprowadzi¢
»Dane fabryczne”.

Wskazowka

Dane produkcyjne mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej modutu Vitocom 100: patrz
strona 19.

@ Pomoc online do ,Vitodata 100”
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Uruchomienie

Kontrola dziatania

24

Zasymulowac usterke w instalacji grzewczej, np.
usterke czujnika.

% Instrukcja serwisu urzgdzenia grzewczego

Sprawdzic¢, czy:

» \Wskaznik stanu roboczego ,,4” (patrz strona 19)
miga na czerwono.

= Komunikat o usterce pojawia sie w aplikacji Vito-
trol App i jest wysytany do odbiorcow zdefiniowa-
nych na serwerze Vitodata 100.

Wskazdéwka

m suniecie usterki jest potwierdzane komunikatem.

m Jedli usterka nie zostanie usunieta, przez kolejne 3
dni wysytany jest komunikat powtorny.
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Usuwanie usterek

Sposoby usuwania usterek

Usterki modutu Vitocom 100 sygnalizowane sg przez
rézne wskazniki LED (patrz strona 19).

Usterki ze wskaznikiem LED

| Rodzaj usterki i dzialania zaradcze

Status potaczenia IP ,,3”
Miga powoli na z6tto. Pobieranie adresu IP nie powiodto sie.

= Sprawdzi¢ przewdd potgczeniowy LAN.
= - Sprawdzi¢, czy w routerze i module Vitocom 100 ustawione jest taki sam
SposOb przydzielania adreséw IP (statyczne lub dynamiczne).
- Sprawdzi¢ ustawienia sieci w routerze i module Vitocom 100.
= W razie potrzeby wymieni¢ modut Vitocom 100.

Miga szybko na zétto. Adres IP zostat pobrany, ale brak potgczenia z Internetem.

= W przypadku awarii odbiornika LAN, np. sprawdzi¢ laptop.
= Jesli nie mozna nawigzac potgczenia internetowego z innymi odbiornikami
LAN, zleci¢ specjaliscie IT sprawdzenie ustawien sieci w routerze DSL.

Swieci sie na zétto. Potaczenie internetowe dziata prawidtowo, ale brak dostepu do serwera Vito-
data.

Wyciggngc¢ zasilacz z gniazda elektrycznego i po ok. 15 s ponownie podta-
czy¢. Proba nawigzania potgczenia zostanie powtérzona: patrz strona 20.

Wskaznik stanu roboczego ,,4”
Miga dituzej niz 3 min na zielono. | Usterka podczas inicjalizacji modutu Vitocom 100.
» Wyciggna¢ zasilacz z gniazda elektrycznego i po ok. 15 s ponownie podta-

czyé. g
= W razie potrzeby wymieni¢ modut Vitocom 100. %’
o
c
Usterki bez wskaznika LED §’
Usterka Czynnosci
Wszystkie wskazniki w ztgczu Vitocom 100 sg wylgczo- | Sprawdzi¢ przytgcze elektryczne zasilacza modutu
ne. Vitocom 100.
Komunikaty pojawiajg sie w aplikacji Vitotrol App, ale Sprawdzi¢ konfiguracje odbiorcéw na serwerze
nie sg wysytane do odbiorcow. Vitodata 100.
Ztagcze Vitocom 100 zgtasza ,awarie odbiornika”. Sprawdzi¢ przewody potgczeniowe LON.

Przywracanie ustawienia podstawowego

Nacisng¢ przycisk Reset ,,T4” (patrz strona 19) na

okoto 30 s, az zgasnie zaréwno wskaznik stanu robo-

czego ,,4”, jak i wskaznik statusu potgczenia IP ,,3”..

Wykonywane sg nastepujace procesy:

= Aktualizowana jest lista odbiornikéw LON ztgcza
Vitocom 100.

= Nastepuje ponowna inicjalizacja modutu
Vitocom 100: patrz strona 20.

= Ustawienia sieciowe Vitocom 100 zostajg zreseto-
wane do dynamicznego przydzielania adresow IP.
Ustawi¢ statyczne przydzielanie adreséw IP: patrz
strona 22.
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Usuwanie usterek

Przywracanie ustawienia fabrycznego

Naciska¢ przycisk Reset ,,T4” (patrz strona 19) przez

ok. 90 s.

Po ok. 30 s zgasnie zaréwno wskaznik stanu robo-

czego ,,4”, jak i wskaznik statusu potgczenia IP ,,3”.

Po ok. 90 s Vitocom 100 zostanie zresetowany do

ustawien fabrycznych.

Wykonywane sg nastepujgce procesy:

= Aktualizowana jest lista odbiornikéw LON modutu
Vitocom 100.

= Nastepuje ponowna inicjalizacja modutu
Vitocom 100: patrz strona 20.

» Ustawienia sieciowe Vitocom 100 zostajg zreseto-
wane do dynamicznego przydzielania adresow IP.
Ustawi¢ statyczne przydzielanie adreséw IP: patrz
strona 22.

= Wszystkie dane Vitocom 100 na serwerze Vitodata
zostang usuniete. Aby uzyskac¢ nowe potgczenie z
serwerem Vitodata, nalezy ponownie skonfigurowacé
instalacje grzewczag: patrz strona 22.
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Regularna kontrola dziatania

W regularnych odstepach czasu nalezy sprawdzac
dziatanie kanatéw komunikacyjnych: patrz rozdziat

5619889

.Kontrola dziatania” na stronie 24.

Aktywacja trybu konserwaciji

Funkcja ta wstrzymuje przekazywanie komunikatéw
instalacji grzewczej do serwera Vitodata, np. na czas
prac konserwacyjnych.

1.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych

dot. instalacji grzewczej nacisngé¢ przycisk konser-

wacji na okotfo 1 s.

= Wskaznik stanu roboczego ,,4” (patrz strona 19)
Swieci sie na czerwono.

= Komunikat ,Uaktywniono przycisk konserwacji’
pojawia sie w aplikacji Vitotrol App i jest wysy-
tany do odbiorcow zdefiniowanych na serwerze
Vitodata 100.

Wskazowka

Jesdli przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych

nie nacisnieto przycisku konserwacji, wowczas w
zalezno$ci od wykonywanej czynnosci moze byc¢
wysytany komunikat o usterce.

2. Po przeprowadzeniu prac konserwacyjnych

ponownie krotko nacisngc¢ przycisk konserwacji

(ok. 1s).

= Wskaznik stanu roboczego ,,4” (patrz strona 19)
przechodzi z koloru czerwonego na zielony (jesli
w instalacji grzewczej nie wystgpita zadna
usterka).

= Komunikat ,Nieaktywny przycisk konserwacji”
pojawia sie w aplikaciji Vitotrol App i jest wysy-
tany do odbiorcéw zdefiniowanych na serwerze
Vitodata 100.

Wskazowka
Funkcja konserwacji jest po 8 h automatycznie
resetowana.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Vitocom 100, typ LAN1

Napiecie robocze 5V-
Znamionowe natezenie pradu 1,6 A
Pobdr mocy elektrycznej 8 W

Klasa zabezpieczenia Il

Stopien ochrony IP 30 wg normy EN 60 529

Dopuszczalna temperatura otoczenia

= Praca 0 do +55°C
Zastosowanie w pomieszczeniach mieszkalnych i grze-
wczych (normalne warunki otoczenia)

= Magazynowanie i transport -20 do +85°C
Wymiary
'12?
Z
p
P

Zasilacz
Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz
Prad znamionowy 0,25 A
Napiecie wyjsciowe 5V-
Prad wyjsciowy 1,6 A

Klasa zabezpieczenia Il

Dop. temperatura otoczenia
= Eksploatacja 0 do +40°C
= Magazynowanie i transport -40 do +70°C

28
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Deklaracja zgodnosci

Firma Viessmann Climate Solutions SE,

D-35108 Allendorf, oswiadcza z petng odpowiedzial-
noscig, ze konstrukcja i zachowanie robocze wymie-
nionego produktu spetniajg europejskie wytyczne i
uzupetniajgce wymogi krajowe.

Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢, podajgc numer
fabryczny na stronie internetowej:
www.viessmann.pl/eu-conformity

Poswiadczenia

29



http://www.viessmann.pl/eu-conformity

Wykaz haset
Wykaz haset

A

AreS [P 13, 20
B

Bezpieczenstwo eksploatacji.............cccecvvviviiiiieneeeenn. 7
Bezpieczne potgczenie..........ovvvevieeiiiiiiiiiiieieee, 11,12
C

Czasy 1gCzEeNIOWE. .........coeeciiiieeeeeee e 12
Czestotliwos$¢ znamionowa..........ccceeeveeeeeeiiiicciinnnne, 28
D

Dane doStepU......uuueeeiiiieie e 23
Dane techniCzne. ... 28
DHC P 10
Dostep do Internetu...........oooevveiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 7
Dynamiczne przydzielanie adreséw IP...................... 10
E

Elementy obstugowe..............ooovviiiiiiiiiiin 19
€Ml 7
F

Formularz rejestracyjny........cccccceeeeeeiiiiieieeeeeeee 23
Funkcje

— z uzyciem interfejsu Vitodata 100................ccceee 12
—z uzyciem VItOIrol APP....oeeveeeeiieieiiceeee e 1"
H

Hasto

— do interfejsu uzytkownika Vitodata 100................... 23
— do VItOrOl APP...cceeeeeeeeeeeee e 23
|

INICjaliZaC]@......cvvvveiiiicceee e 19, 20
Instalacja grzewcza - konfiguracja..............ccccuvvveeeen. 14
Instalacja jednokottowa..............cooevvviiiiiiiiiiiiiiiiieen. 10
INterfejs SErWISOWY.........coceeiiiiieiiiiiiiiieeeee e 16
Interfejs uzytkownika Vitodata 100...........c....ccceennns 12
K

Klasa zabezpieczenia............ooevvvveiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeen, 28
Kod komunikatu...........ccccuviiiiiiiiiiiieee, 11,12
Kod potwierdzajgCy..........cuuvverermieiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee 23
Komunikat 0 USterce.........cccccccceeiiiiiiiiiiiiiieee 27
Konfiguracja instalacji..........cccccceveeeeeiiiiicnnnns 14, 22, 23
Konfiguracja instalacji grzewczej............ccccee....... 22,23
Konto uzytkownika............ccoeeeeeiiiiiiieen 10
Kontrola dziatania..........cccooiiiiiiiii 24
Kontrola odbiorniKOW............cooceiveiiiiiiiie e 20
Kontrola odbiornikOw LON...........cccevviiiireeeinen. 19, 20
Krzywa grzeWeCza........ccooeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeenn 12
L

Link aktywacyjny......cccoooeeieiiiiiiiieeen 23
Lista odbiornikOw...........ccooviiiiiiiiiiieeeee, 21, 25, 26
Lista odbiornikdw LON...........ccccceeiiiiieneennne 21, 25, 26
LON

— Nawigzywanie potgczenia.........cccceeeeeeieieeeeeeeeeeeeenn, 20
— Sprawdzanie potgczenia..........ccccvvveeiiieeeee i, 20

30

M

Menadzer usterek..........c.uvvvveiiiiiiiiiiie e 21
Miejsce MONtaZu........cccoeeeeieiiiiiieiiiieeeeee 15
Modut komunikacyjny LON...........ccccciiiiiiiiieeeeeeeee 21
Montaz modutu komunikacyjnego.............ccccuuee... 14, 16
Montaz uchwytu $ciennego..........cccovveeeiieeeeiiiieccinn, 15
N

Napiecie robocze.............coovviviiiiiii 28
Napiecie WYJSCIOWE.........cccuvvveeiiieieeee e, 28
Napiecie ZNamiONOWE.............uvuveeereiiiiiaeieeieeeeeeeeeaen 28
Nawigzywanie potgczenia..........cccceeveeiieeeiiieeeeeeeeen, 19
Nawigzywanie potgczenia z Internetem.................... 20
Nazwa uzytkownika

— do interfejsu uzytkownika Vitodata 100................... 23
— do VItOtrol APP...ccceeeeeeeeeeeeee e 23
Numer odbiornika LON..........cccooviiiiiieiiiiiiee e 21
(0]

Obstuga

— poprzez interfejs Vitodata 100...........cccccvveveeeeneeennn. 12
— za pomocg VItotrol APP.....eeeeeeeeieeeiiiiiieeeeeeee e, 1"
Odbiorcy komunikatOw..............ccoeevviiiiniiiiieeeeeeenn. 7,12
Odbiorniki LON.........ooiiiiiiiieiiiee e 10
Odczyt stanu roboczego.........ccevvveeeeeieiiciiireeeenn. 11,12
OdpowiedzialNoSC.........cccoeviiiiiiiiiieeeeee e 7
Ogodlne warunki handlowe...............cccccviiviiiiieeeeeenn. 23
0Ogodlne warunki Sprzedazy.........c.cccceeeeecvrvvveeeeeeeeeeeenn, 7
Operator SIECI........cccuiieiciiiiieiee e 7
Opornik obcigzenia LON............cccevvveieeeieeiiiiiiee 16
Oprogramowanie Operacyjne.........ccccceeeeeeeeeeecuvvvvnnnnn. 20
P

Parametry bezpieczenstwa.............ccccoeeecvvvveeeneneee.n. 10
Parametry przytgczeniowe zasilacza......................... 20
Pobieranie adresu IP............ccooiiiiie, 20
Podtgczanie

— do regulatora Vitotronic............cccccecieiiiiiiinnennn. 14, 16
—dosieCi (LAN).......cooiiiiieee e 14, 17
Pomoc online do Vitodata 100...........cccccoviiiiiiiinneen. 23
Port 443, 10, 13, 20
Port 80, 10, 13, 20
Prad WYjSCIOWY.....ccviiiiieiiiiiccieeeeee e 28
Prad ZnamionOWy..............ueuuiiiiiiieieieee e 28
Program roboCzy..........cccoeeeeiiiiiiiiieeen 11,12
Program wakacyjny..........ccccoeveviiiiiiiiee e 12
Protokot HTTPS......oooiiiieee e 11,12
Przegladarka............cooovviiiiiiie e 10
Przegladarka internetowa................vevvviiiiiiiiiennnennn. 10
Przegladarka sieciowa...............cccooovvvveiieiiiiiiiiinn 10
Przeglad przytgCzy........cooveveieieiiiiiiiiiiieieeeeeeee e 16
Przekazywanie komunikatow...............ccccvvveeee... 11,12
Przewdd potgczeniowy LAN........coooeeeeiiiiiiiiine, 15, 17
Przewdd potgczeniowy LON...........coeeveeeennn. 11,12, 15
Przewdd przytaczeniowy zasilacza...........ccceeeeeeeen... 15
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Wykaz haset (ciag dalszy)
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ul. Gen. Zietka 126
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Zmiany techniczne zastrzezone!
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